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TF-5 ready
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Speed Controller
Elektronischer Drehzahlsteller
Variateur électronique de vitesse.
Variador de velocidad

4

5

Detach motor cords
Motorkabel auseinander ziehen.
Retirer les connecteurs moteur.
Desconecte los cables de motor.

Re-attach after checking proper function of speed controller. 
Nach der Ueberpruefung der Funktion des elektronischen 
  Drehzahlstellers Kabel wieder anschliessen. 
Re-fixer les connecteurs moteur après avoir vérifier le bon 
  fonctionnement du variateur électronique de vitesse. 
Vuelva a conectarlos una vez haya comprobado el correcto 
  funcionamiento del variador de velocidad.

Insert connectors in all the way.
Alle Stecker verbinden.
Insérer les connecteurs comme indiqué.
Realice las conexiones de manera segura.

Make sure switch is OFF. 
Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf OFF geschaltet ist. 
Vérifier que l'interrupteur est sur OFF. 
Asegúrese que el interruptor está en posición OFF.


































